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Text 8     Diana  
 

Vokabeln des erweiterten Wortschatzes 

nefās  n (indecl.): Frevel, Sünde 

praedō praedōnis m: Räuber 

quaestor quaestōris, m: Quaestor (röm. Beamter) 

 

Vokabeln des Grundwortschatzes 

 

accipere 

accipiō, accēpī, 

acceptum   erhalten, erfahren 

aes aeris  n Erz, Geld 

aetās aetātis f Lebensalter, Zeitalter, Zeit 

ager agrī m Acker, Feld, Gebiet 

amplus a, um  bedeutend, groß, weit 

arbitrārī 

arbitror, arbitrātus 

sum  glauben, meinen 

ārdēre ārdeō, ārsī, ārsūrum  brennen 

attingere 

attingō, attigī, 

attāctum  berühren 

audēre audeō, ausus sum  wagen 

cēteri ae, a  die übrigen 

colere colō, coluī, cultum  bewirtschaften, pflegen; verehren 

complēre 

compleō, complēvī, 

complētum  anfüllen 

dēmonstrāre   beweisen, darlegen 

dēnique  Adv. schließlich, zuletzt 

dolor dolōris m Schmerz 

equidem   (ich) allerdings, freilich 

fīnis fīnis m 1 Ende, Grenze; Ziel, Zweck 2 Pl. Gebiet 

flāgitium   Gemeinheit, Schandtat 

hostis hostis m Feind (Landesfeind) 

incendere 

incendō, incendī, 

incēnsum  entflammen, in Brand stecken 

incipere  incipiō, coepī 

(incēpī), inceptum 

0 anfangen, beginnen  

indīgnus  a, um (m. Abl.) unwürdig (einer Sache)  
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ita  Adv. so 

iūdex iūdicis m Richter 

lēx lēgis f Gesetz, Bedingung 

magistrātus magistrātūs m 1 Amt 2 Beamter 

magnitūdō magnitūdinis f Größe 

metus metūs m Angst 

minus  Adv. weniger 

oppidum   Stadt 

opus operis n Arbeit, Werk 

ostendere ostendō, ostendī  zeigen, erklären 

perficere -ficiō, -fēcī, -fectum  erreichen, fertig stellen, vollenden 

petere petō, petīvī, petītum  (auf)suchen, (er)streben, bitten, verlangen 

prius  Adv. früher, zuerst 

putāre  putō 0 glauben, meinen , m. dopp. Akk. halten für 

quasi  Subj. wie wenn, als ob 

religiō religiōnis f 

Aberglaube, Glaube, (Gottes-)Verehrung, 

Frömmigkeit, Gewissenhaftigkeit 

reprehendere 

reprehendō, 

reprehendī, 

reprehēnsum  kritisieren, wieder aufgreifen 

sacrum   Heiligtum, Opfer 

sīgnum   1 Merkmal, Zeichen 2 Statue 

spēs speī f Erwartung, Hoffnung 

tamen   dennoch, jedoch 

tenēre 

teneō, tenuī, 

tentum  besitzen, festhalten halten 

tollere 

tollō, sustulī, 

sublātum  aufheben, in die Höhe heben, wegnehmen 

umerus   Oberarm, Schulter 

vērō  Adv. 1 in der Tat, wirklich 2 aber 

vērum  Adv. aber, sondern 

virgō virginis f Mädchen 

vīsere vīsō, vīsī, vīsum  besichtigen, besuchen 

 

 

 


